Jluca: Iam acunning, cunning fox.
I took with me this little box.
I'lt put a little hen n it.
I want to eat, I want to eat.
CumoTput o cropoHam  3ameuaet Kypuny.
Jluca: there 1s nobody here. It’s fine, it’s fine.
I'sec ahen, now I will try.
Jluca nwivaerca noiimars Kypuuy.

Kypuna. People, animals, come here!
Help me, help me. T am here!
Bee seifierant sa nomoms. Jdbsewok gosut Jucy.
JinBenok: Stop at once, you cunning fox!
You are bad. Give me this box!
JibBeHo K 3a0upaeT KopoOKy.
Koposa: You are brave, my little Lion.
You are a hero, [ must say.
Hopocenox: We will help to find your mother.
Stay with us.
Bee: Hurrah, hurrah!
Hecus «The more we are together»
Juea: I'm sorry, let me go.
Xozswn: Will you come again?
Jluca: No, no.
Xop: Go away. And don’t come back.
Yrra: Quack, quack, quack. Quack, quack, quack
Xozann: Quickly, quickly go away!
Jlomans: neigh, neight
(o away!
Huca yderaer.
2 nopocenox: Lion, Lion, let’s ring up.
- We'll find your mother. Hurry up!
What’s your telephone number?
Jles: Two, two :
Xosauu ssount no renedony: Oh, Hello! Who are you? Mrs. Biue?
Mama Jissenxa: Yes, yes, yes, yes. What is the m atter?
Oh, yes. Oh, yes. I’ve lost my son.
His nam e s Jigolletto.
Xozsun: Don’t be afraid. He is a hero.
He’s brave, he’s brave, he’s brave as you.
We’ll send him soon to you.
X0371Ka BHIHOCHT TOCTHHNMI B BCE 9T0-T0 AapaT JIbBeHKY.
[fooT necuio « Down on the farm”
Down on the farm
Down on the farm
Come and join us



